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RELEVO RELIEF
ELEVACOES EM PES ELEVATIONS IN FEET
As formas do terreno s8o representadas por relevo Land forms are shown by shaded reler b L1 ' £ . 4
sombreado, cores hipsométricas, pontos cotados hypsometric tints, spot  elevations  and - \ : < ASE3] FAJ TRIUNFO DO RIO TURVO
e curvas de nivel a intervalos de 660 pés, referidos conlour lines &t 660 feel intervals + = 2 B
ao nivel médio do mar (MSL), com intermedidrias de above mean sea level (MSL), with 330
330 pés quando necessario. fest infermediale corlour lines  when —r
necessary.
ELEVAGOES DO TERRENQ
A maior elevacao (cota) conhecida SORES HERGMETRIC ]
nesta carta & de ]33 pés a HIPSOMETRICAS TINTS F;
10°22°S  057°58'W 2135 Rochoso -
TERRAIN ELEVATIONS 9
&
The highest known i
elovation is 2133 feat ar im
10°22'S 057°58'W 1315 B

Pontos cotados:
normal, critico & o mais alto

463 1805 2133

Spol elevations: nommal,
critical andl the highest
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As cotas indicadas com um ponto sdo precisas, 660 : _ N e B 1315 4 =

as indicadas com um "x" sdo duvidosas e

aquelas sem esses sinais sdo de localizacdo i - # i . Cach. CabecH]

%G:

ncerta. 50 ! =

Spol elevations shown with a dot are accurale

those shown with an 'x" ae questionable and / = T FAZ RIO MUTUCA
those shown without any of these signs are of un- ¥ H peireles 1-=
certainty  position. MSL da Madeira
LOCALIDADES CULTURE

Mais de 500,000 habitantes . O L I N DA Over S00.000 inhabitants

De 100000 a 500000 habitanies G NITEROI  fom 00000 to 500000 inhabitants 30'

De 20.000 a 100.000 habitantes . - LUZ'A MNIA From 20,000 to 100000 inhabiants

De 5000 a 20.000 habitantes H - Lontra From 5.000 to 20.000 inhabitants ¥ X %ﬁ

Cachosira \_
do Desastre 1315
Menos de 5.000 habitantes o] Nazaré Paulista  Under 5000 inhabitants = AN
= Faz, SGo Marcos
B % iy Tenula
Propriedades rurais ] Faz. Carioca Isolaled buildings i ) Cach. Missiondrio 1805 S -
& :
b lha o -
RODOVIAS HIGHWAYS Sta. Maria . { Rochosd 804
Pavimentada com duas ou mais pistas — Paved road with dual or mare lane .-/‘ "KARLA RENATA
Pavimentada ——— Paved road 7 16 T sz A Pl1--12
#
Quiras estradas —— Other roads / ﬁr@ \'ZS_E"K
. "y Ideia
Caminho ————— Way Jepuira
Indicativo de estrada: federal, estadual Indicative of road: state, federal
FERROVIAS RAILROADS
®vale Ouro
Linha simples de bitola normal ou larga + or broad gauge single track
Linha miltipla de bitala normal ou larga " i or broad gauge multiple track J
Linha simples de bitola estreita ——— Narrow gauge single lrack ; 4 ) j RFEA |N DiG ENA JAP |RA
Linha miltipla de bitola estreita — e e Namow gauge multiple track > *1148 :
. S, < Abandonada . I
Abandonada; destruida; em construcio SR Ty o afass oy E Abandomed. demolished: # constuctor 0 E A A~ LN A T o e,
LIMITES BOUNDARIES : =
Internacional N /nternational » \L
Estadual —_ State \/ ‘az. Agrotrar)
.
Limite Internacional pela Comissao Brasileira D Jora de Limites TERRA INDIGENA e
I L ¥ ao0 d by Comissdo Brasileira D de Limites : SE O
OUTROS DETALHES OTHERS DETAILS
Mina Ming
Edificacbes isoladas lsolated buidings K
Lagoa intermitente Intermittent lagoon
Represa Diker - h =
Terreno sujgito & inundacio Floodable ground D |GE Do fA R | PUA NA
AERODROMOS PRINCIPAIS
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PRINCIPAL AERODROMES k,-\ 6:_/2 “J\SJ‘M\TS\‘SH—-._E

ceo us |[Ji>

Civil ou Civil/Militar Civil or CivilMilitary
Militar Military
OUTROS AERODROMOS OTHER AERODROMES
Civil ou Civil/Militar Civil ar CivitMilitary |
Filad&lfia .\.
Heliporto Hetliport ZiA o) - i|'”9|.
Existéncia duvidosa Doubtiul exislence Gj‘ o i
o dch. da Sepultul
LINHAS ISOGONICAS PARA 2010 —— —— —— —— |SOGONIC LINES FOR 2010 i)
Variagdo anual 8 W Annual rate of change 8 W L

Os aerddromos principais 18m pistas pavimentadas com 1000m ou mais de comprimento, As pistas de 1o
dos os aerddromos estdo representadas de acordo Com SeUS rUMOS.

Major aeradromes have a hard surface runway lenght of 1000m (3280 feet) or more. The runways of all aerodre-
mes are shown according (o their bearings.
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Cota em pés acima do

nivel médio do mar (MSL)
Elevation in feet above MSL

Comprimento da maior pista, em
centenas de metros
Lenght of the longest runway in

hundreds of meters 7 ) -‘: : i . 7 4 ERRA
G J GENA ERIKPATSA |

lluminagdo minima
Minimum lighting

Fista pavimentada
Hard surface runway

Um traco (-) é inserido quando ndo ha L ou H.
A dash (-} is inserted when there is not L ar H.
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VALORES DAS ELEVAGOES MAXIMAS MAXIMUM ELEVATION FIGURES /\{ /\’\
Os valores das Elevacdes Méaximas indicados nas The Maximum Elevation Figures shown in qua- q
quadriculas limitadas pelas linhas graduadas de drangles bounded by ticked lines of latitude and 2 5. Jodo
paralelos e meridianos sdo representados em longitude are represented in THOUSANDS
MILHARES (algarismos grandes) e CENTENAS (high digits) and HUNDREDS (low digits) of - IF=qu|.'|elrc - ;gz vista
(algarismos pequenos) de PES acima do nivel HUNDREDS (low digits) of feet above mean sea g 9 . - =
médio do mar. O valor ¢ baseado na informacio level. The MEF is based on information available r.
disponivel, referente ao elemento de maior eleva- concerning the highest known feature in each \\.
¢do (cota) conhecida em cada quadricula, incluin- quadrangle including terrain and obstruction. |~
do lerreno e obstaculos. T T
EM AREAS SEM INFDHMAﬁES CQM"LE:IAS SOHHF_ IN AREAS WITHOUT COMPLETE INFORMATION /
O RELEVO, O VALOR DA ELEVACAO MAXIMA SERA ON THE RELIEF, THE VALUE OF THE MAXIMUM T //
OMITIDO. ELEVATION FIGURES WILL BE OMITTED. :3_
1 B
Exsmplo:: S020: pe: (oo Lniin i 5 viieeee.... Example: 5020 feet 52;
AUXILIOS A NAVEGACAO NAVIGATION AIDS AND G
E OBSTACULCS OBSTRUCTIONS & corr. da Paca
VOR - DME VOR HEEB (
| BELEM |\-§ 3 | NATAL | CAMPOS N
_ —
Auxilios—radio Radio facilities g
VOR, VOR-DME e NDB VOR, VOR-DME and NDB FAZ PARANA st TRAL T BADOR E
653-H 14 863 - 12 a2
& =
Fardis aeronautico e marflimo * [ ] Aeronautical and marine lights -
i 2297
Obstaculos verticais i) Vertical obstructions
{197}
Elevacdo (cota) do topo do obsticulo Elavation of obstruction top above MSL
acima do nivel médio do mar (MSL) 2297
Altura do obstdculo acima Height of obstruction above ground
do terreno (AGL) (197) level (AGL) Lo
FAL JUARA
Grupo de obstécul s Obstruction Gl
| e obsticulos s o .
Po o\ (260) o FAZ AMALIA
) - 1030 --10
Linhas de transmissdo de energia —I— Power transmission lines

hz. Centro Laste

Espacos adreos de uso especial Special use airspaces. Numbering is

A numeragao € internacional g to

Todes os espagos aéreos de uso All special use airspace is portrayed in 3680\'”1 N
especial estao representados no the body of this chart, with the excep-

corpo desla carta, com excecdo tion of those activated by NOTAM.

daqueles ativados por NOTAM.

SOMENTE OBSTACULOS COM 200 PES OU MAIS ACIMA DO TERRENO FORAM REPRESENTADOS.
Na&o hé garantia de que lodos os obstdculos de 200 pés ou mais de allura sejam conhecidos.
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ONLY OBSTRUCTIONS WITH 200 feet OR MORE ABOVE GROUND WARE SHOWED.
There is no all vertical obstructions greater than 200 feet have been reported.

Na compilag@o desta carta foram ufilizadas imagens do satélite LANDSAT 5 formecidas pelo
Instituto Macional de Pesquisas Espaciais - INPE

In the compilation of this chart were used LANDSAT 5 satellite images provided by Institufo ELEVA Cé ESEMP ES LOCA LlZACA O DA CARTA
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